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Oxfordi Ulikooli kirjastus ttleb Ameerika muusi-
kateadlase Jeffers Engelhardti monograafia rek-
laamiks, et see on ,esimene ingliskeelne ethnomu-
sikoloogia-alane monograafia Eesti muusikast;
vaade sotsialismijargse maailma seni dokumen-
teerimata muusika- ja usuellu ning interdistsipli-
naarne uurimus, mis avab uusi teoreetilisi horison-
te religioosse ja ilmaliku uurimiseks”. Kui esimene
vdide kaldub ilmselgelt liialdusse (meenutagem
nt. Urve Lippuse voi llse Lehiste ja Jaan Rossi mo-
nograafiaid),’ siis teised on killaltki tabavad. Nii
oigeusk kui digeusu kirikumuusika on Eestis sel-
gelt alauuritud ja marginaalne valdkond. Vaata-
mata sellele et digeusu ajalugu pole siin sugugi
lihike ning 2011. aasta rahvaloenduse kohaselt
oli just digeusk levinuim usk Eestis (15-aastasest
voi vanemast elanikkonnast oli 6igeusklikke 16%,
luterlasi ligi 10% ja teisi uskkondi veelgi vahem),
pole digeusklike ega nende religioossete tavade
uurimine Eestis kuulunud teadusliku uurimise
peavooluteemade hulka. Engelhardti uurimus on
toesti interdistsiplinaarne - (etno)musikoloogia,
mis nagunii on olnud hibriidne ja teiste teadus-
harude teooriaid jaganud, on siin sébralikult koos
etnograafilise ja antropoloogilise, aga ka teoloo-
gilise ja usundiloolise vaateviisiga.

Teos on suunatud eelkdige ingliskeelsele, s.t.
voorale lugejale, mis on toonud kaasa vajadu-
se anda nii Eesti ajaloost kui 6igeusu kohast siin
pohjalik Glevaade. Vaatamata neile historiograafi-
listele vahepaladele, mis eesti lugeja jaoks on mo-
neti lilased, kuid samas siiski huvitavate réhuase-
tuste ja télgendustega, on monograafia stiil ladus
ning uldiselt kergesti jalgitav. Jeffers Engelhardti
reflektiivsus oma uurimiskisimuste, valitddde ja
teoreetilisemate probleemide Ule méotisklemisel
on kindlasti tks tema uurimuse trumpe. Autori
otsinguid uurimis- ja kirjutamisprotsessi jooksul

ning tema intiimseid ning kohati vdga aistilisi ja
kehalisi kogemusi on lugejaga jagatud nii etno-
graafilistes kirjeldustes kui ka peatikkide sisseju-
hatustes. Monograafia autor ei Urita luua illusioo-
ni etnograafiliste kirjelduste objektiivsusest ega
kehastada kéhurdakijat, kelle abil uuritavad Eesti
oigeusklikud haale saavad, vaid peegeldab oma
uurimuse erinevaid kujunemisjarke ning isiklikke
kogemusi ja ilmutuslikke kohtumisi. Vaga isikli-
kud kirjeldused naiteks ménel jumalateenistusel
toimunust voi monest autori jaoks silmi avanud
kohtumisest saavad sageli ka mingi allegoorilise
lisatdhenduse. Mingi rituaali, laulu voi teksti ta-
hendus avatakse, lisades etnograafiliselt kirjelda-
tavale hetkele stimboolse (ménikord ka teoloogi-
lise) ja sageli ka historiograafilise perspektiivi.
Reflektiivsus tdhendab ka seda, et uurija val-
gustab oma suhet uuritavaga, paigutub eksp-
litsiitselt uuritava suhtes. Engelhardt ei tee nai-
teks saladust, kuidas ta eesti digeusu kirikulaulu
teemani joudis — kuidas valisuurija jaoks kullaltki
oodatava peavoolu teema uurimine muutus eest-
laste endagi poolt uurimata marginaalse valdkon-
na uurimiseks. Seoses huviga Arvo Pardi muusika
vastu joudis Engelhardt Eestisse ning esialgne
laulva revolutsiooni uurimise plaan muutus parast
moningaid transformatsioone eesti 6igeusu Kkiri-
kulaulu uurimiseks. Kuna Eesti digeusk pole vaa-
tamata oma nailisele vaiksusele kaugeltki mono-
liitne, siis Idks siiski kujundlikult 6eldes veel tikk
aega, enne kui Jeffers Engelhardt joudis Toompea
Aleksander Nevski katedraali laule ja teenistusi
kuulamast Eesti Apostlik-Oigeusu Kirikuni (EAOK)
ning Siimeoni ja Hanna kiriku kooris laulmiseni.
Uurimusel on kolm virtuoosselt komponeeri-
tud osa, millest esimene nimega ,Stiilidiskursus”
toimib justkui sissejuhatus eesti digeusku, autori
valitéddesse ja EAOK kirikutes lauldavasse muusi-
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kasse. 2003. aastal Tallinna Issanda Muutmise ki-
rikus toimunud pidulikud teenistused ja digeusu
laulupiev, millega tihistati EAOK autonoomia 18.
aastapdeva, on otsekui lava, kuhu néitlejad Uks-
teise jarel saabuvad, ning uurimuse esimene osa
seega kui allegooriline proloog jargnevale teo-
sele. Eesti 6igeusu kiriku muusika oma mitmeke-
sisuses ja vdga erinevate ja ainulaadsete télgen-
dustega oGigest laulmisest esitleb selles peatiikis
oma stiilide kirjusust: vene, kreeka, seto, erinevad
eesti stiilid, Bltsantsi-maigulised ja muud uus-
traditsioonid jne. Uhtlasi annab peatiikk tlevaate
ka 6igeusu muusikaga seotud teoloogiast — autor
kontekstualiseerib lugeja jaoks nii siin kui edaspi-
di moéne liturgilise muusikalise hetke siigavamaid
teoloogilisi tahendusi.

Raamatu teine osa kannab pealkirjaga ,Rah-
vus zanris” ning tutvustab vaga spetsiifilist eesti
digeusu nahtust riimilaulu ning ajab eesti rahvus-
liku digeusu jalgi, uurides laulude tdhenduses ja
rollis toimunud nihkeid. Riimilaulud kasvasid valja
vajadusest anda 19. sajandi 16pus digeusku pdor-
dunud eestlastele 6igeusklik muusika, mis poleks
liiga kaugel luterlikust koraaliesteetikast. Sestap
vdrsistati teenistuste osaks olevaid laule ning
voeti kasutusse ka hulgaliselt mitteliturgilist lau-
luvara. Jeffers Engelhardt on tanuvaarselt koon-
danud teabe riimilaulude slnniperioodi kohta
(palju vahetuntud fakte, nt. preester Christofor
Vinki soov tuua digeusukirikutesse harmooniu-
mid!) ning vaatleb selle Eesti rahvusliku/rahvaliku
digeusu juurde kuuluva ndhtusega seotud tavade
ja tdhenduste muutumist ndukogude ajal ja 2000.
aastail. Uurimuse teist osa ldbib punase niidina
Dmitri Bortnjanski patriootilise laulu ,Kol’ slaven”
transformeerumise lugu, mis demonstreerib, kui-
das Uks ja sama muusika voib aegade jooksul kan-
da erisuguseid ideoloogiaid ning funktsioneerida
korraga erinevate tahenduste kandjana.

Uurimuse kolmas osa ,Praktikad muutuses”
pohineb eelmise osaga vorreldes enam autori
valitoodel ning annab kaks sissevaadet vaga eri-
nevatesse digeusukogudustesse ning nende lau-
lupraktikasse. Esmalt vaatleb Jeffers Engelhardt
Siimeoni ja Hanna kogudust ja seal levivaid aru-
saamu obigest laulmisest ja digeusu lauluteoloo-
giast. Selle kogudusega oli autor oma valitodde
ajal koige ldhemalt ja pikemalt seotud. Intervjuu-
katked viitavad ldhedasele kontaktile, paljudele
Uhistele kogemustele ning autori empaatiale -
samas demonstreerib uurija vahedat pilku tema
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kasitlus linnakoguduste ja hiljutip66rdunute
Bltsantsi-ihalusest. Selle osa teises peatiikis viib
autor lugeja palverdannakule (voi turismiretkele)
Eesti poole Setomaa tahtsatele kirikupthadele
Saatse, Vdrska ja Obinitsa kirikutesse (pdgusalt
ka Petseri Varvara kirikusse). Jeffers Engelhardt
kirjeldab taas suure empaatiaga kohalike lauljate
arusaamu oGigest laulmisest ning kuuldelisi koge-
musi sealsest laulust, vaatamata sellele et siinsed
valitood on olnud selgelt teistsugused ja pdgusa-
mad kui linnakoguduses. Jeffers Engelhardtil on
igal juhul olnud hdid konsultante ning ta on péh-
jalikult tutvunud seto kultuuriga, millest annab
voorale lugejale Uksikasjalikke ja asjakohaseid sis-
sevaateid (moni vaaritimoistmine siiski esineb, nt.
Ristija Johannes kui eksklusiivselt katoliku pihak
(Ik. 200); eksiarvamus, nagu setod oleksid oma
nimede eestistamisel kasutanud rahvapéaraseid
mugandusi 6igeusu nimedest (Ik. 201)).

Vddra perspektiivi téttu on Engelhardt marga-
nud nii méndagi huvitavat, millele kohalik silm ja
korv ilmselt tdhelepanu ei p6oraks. Samas on sel-
lest voorusest ja ehk ka keelelisest barjdarist tingi-
tuna raamatus margata ka méningaid vaiksemaid
vaaritimoéistmisi. Naiteks on raamatus Tartu Pu-
hade Aleksandrite kirikut nimetatud peaaegu la-
bivalt Church of All Saints Alekander. Samamoodi
on kahetsusvaarselt juhtunud, et Maria Kéllamagi,
kes oli Jeffers Engelhardti ks vétmeinformante
Setomaal, on saanud raamatus nimeks Anna Kol-
lamde. Seoses isikunimede labisegi nimetamise
ja nimetamata jatmisega (nt. Siimeoni ja Hanna
lauljatele viidatakse ainult eesnime ja vanusega,
Kihnu naistele eesnimega, seto naistele tdisnime-
dega) tekib lugejal péhjendatud kiisimus, miks
on isikuid erinevalt koheldud. Samas on selge,
et kiisimus informantide kaitsest ongi keeruline.
Kuna uuritavad kogudused ja kirikukoorid on pii-
savalt vdikesed, pole isegi juhul, kui varjatakse in-
formandi nime, aga deldakse nditeks tema sugu
ning umbmadranegi amet ja vanus, kuigi raske
seda pooleldi anonimiseeritud isikut tuvastada.

Igatiks, kes on pdhjalikumalt tegelenud eesti
regilaulu muusikaga, peaks kahtlaseks vaidet Kih-
nu regilaulu ja éigeusu kirikulaulu (riimilaulu) stii-
lilistest sarnasustest (k. 129) — on ju Uiks neist kitsa
helireaga, hlipeteta ja ,vdheemotsionaalne” ning
teine meloodiline, suurte hiipetega ja ,ilmekas”.
liImselt on marganud védras korv siin siis mingeid
muid sarnasusi (tamber, esitusviis). Julgeksin ka-
helda ka selles, kas nditeks Kuressaare ja Parnu oi-
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geusukirikutes salvestatud laul on ikka ,tavaline”
koorilaul (Ik. 51). V6ib-olla oli selline laulmine ku-
nagi Uldine, aga ajal, mil Jeffers Engelhardt seda
salvestas, oli kahtlemata tegemist keskmisest
eesti koorilaulu esteetikast vdgagi erineva laulu-
ga. Need klassikalisema haalekooli jaiseloomuliku
vibraatoga lauldud laulud tunduvad praegu sama
eksootilised ja ohustatud nagu seto véi Kihnu ki-
rikulaulgi. Lisaks uurimusele ongi raamatu tahtis
osa ka selle juurde kuuluvad Jeffers Engelhardti
helisalvestised tema valitoodelt, mida vdib dige-
usukogudustes toimuvate muudatuste tottu juba
praegu suurepdraseks ja nostalgiliseks harulduste
kollektsiooniks pidada.

Jeffers Engelhardt on dlima péhjalikkuse ja
sisseelamisega uurinud eesti digeusu kirikulaulu,
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ja sealjuures mitte vdahem tdhtsana o6igeusklike
elatud usku, s.t. neid igapdevaseid kombetali-
tusi, mida digeusklikud Eestis harrastavad. Eesti
Apostlik-Oigeusu Kiriku kogudused ja laulud
muutumistes saavad Engelhardti teose lugejale
justkui imelisel kombel nahtavaks ja kuuldavaks.
Nagu mikroskoobi laatse all avanevad erinevad
maailmad ja ideoloogiad, mida Uks vdhemus en-
das sisaldab. Sama huvitav oleks ilmselt uurimus
Moskva Patriarhaadi Eesti Oigeusu Kiriku muusi-
kast ja vagadusest (aga miks mitte ka Piiha Platoni
ja Piiha Issidori Oigeusu Vennaskonna kui margi-
naalse digeuskliku sekti parimuse ja muusika uuri-
minel!) voi kasitlus Eesti venelaste digeusust. Jaab
vaid loota, et Jeffers Engelhardt jatkab Eesti muu-
sikakultuuride uurimist.



